o)

Miﬂanta (Ragione scctale, citta, stato)
Expédl!aur (nom,adresse,pays)

’MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

D|ese Beférderung unterliegt trotz einer Ce transpot est soumis, nonobstant
gegﬁntemgen Abmachung dan Bestim- touts clause cantrat de franspert
mungen des Ube:alnkommans Ober den International de marchandises
Bafﬁrderungsvenrag im Internationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, citd, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportaters (Reglone sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adrasse,pays)

par route (CMR) StraltengOterverkahrs {CMR

CMR

3 Luogo pravisto per ja consegna della merce
Ligu prévu pour [a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportetori successivalt (Ragfens seciale, ciltd, stato)
Transporteurs sucessifs {nom adresse pays)

Ori/lisu IDEM

Land/Pays

Waberer’s

4 Luoge e data della presa in carico defla merce
Lieu st date de la prisa an charge de ia marchandise

Orifllsu MODUGNO

LandPays ITALY

1 8 Riserve e osservaziont del trasporiatora

Datum/Date  25.10.2023

Réserves et observalions des transporieurs

- 5 Documentl allegat
Documents annexesDELIVERY NOTE 4051052-4051053-
4051054-4051055-4051056-7306614-73 -7306627-

7306631-7306650-7306653-7306667

label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for

6 Contrassegnie pumeri 7 Numero dei colfi

1 4 RaOckerstattung ! Remboursement

8 Imballaggio 9 Dascrizione merce
Merques et numeéros Nombre des calis Moade d’embaliage Nature da ta marchendls 10 . o statistics | 11 Peso oo kg. 12 volume m3

Clutches < No, Foids brutkg Cubage m3

302057645R i pallst 2gcs statistique

302056151R pallet 11 pes

302053076R pallet 16 pcs

302058768R pallet 28 pcs v o

302054315R pallst 48 pes N ' .

DWO5 TM ~ .

320100040R cardbeoard transmission 1 pes

320108071R cardboard transmission 1 pes

320M07914R cardboard transmission 1pes

320103469R cardboard transmission 1 pcs

320102334R cardboard transmission 16 pes

320104213R cardboard transmission 1pcs 5-000k9

320107678R cardboard transmission 7 pes

UN-NT, Klassa Ziffer Buchstabe {ADR}

Un-No. Classe Chiffre Leltre (ADR)

1 3 1 9 Absandar Wahrung Empfanger
Istruzieni del mittente 2u zahien vom: L axpéditewr Monnaie Le Deslinataire
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A paysr par,

Frachl

P304213607 Prix de transport
EmaRigungen
Réductions -
Zeischensumme
Solde T
Zuschifige .
Supp1én19nts 1
Frels accassolres !
Sonstiges |
Divers +
Zu zehlende Gesamts T
summe/ Totalk payer

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

2 0 Convengzion| particolari / Conventions particulieres

Trasporio prapagato / Franco

Trasporto a carico dastinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilate a / Etabliea MODUGNO  am/ie  25,10,2023

24 Merce ricevuta

Receplion des marchandises

22 MAGNA PT S.pia-

23 WAZ531 &

Data
Date

Targa
timorchio

Flrma e timbro del trasportatore)
1-70026 MODUGng BA '-’ T S.p_ A {Signatura et timbre c transporteu
Via Jey () SN {Firma & limbro del destinaterlo)
(Firma s timbro dal mmg{,@) 0028 MOD NDY 4 E“ w {Signature et fimbre du destinataire)
{Signature ot imbre da Wéxpaditer) fion n s\ ¢ [l
25 T N TOUNIROU S "; Palatien-Absander - Expédllaur dos palataet Paletien = Empfanger - Destinataire des palettes
Angaben zur Emiittlung der Entfermung mit Ubarg ngen
von bis Art Anzahl | Kein- Tausch Tauseh Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Palstle paleits
Gilterbox- Gitterbox-
Palstle Paletle
Einfach- Einfach-
Palstta Palsile
2 6 Vertragspartner das FrachtfChrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzfast in kg Bestatigung  des Empfangers BestEligung des Fabrers
Targa
maotrlce
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